Sinclair Chamber Length Gage - SINCLAIR INTERNATIONAL 404

JEFFERY CHAMBER LENGTH GAGE

The Sinclair Chamber Length Gauges are designed so the handloader can
determine the true length of his rifle's chamber when measuring from the bolt
face to the end of the chamber's neck. This measurement will tell you how much
excess case length your chamber may have over published trim lengths in
reloading handbooks. The Sinclair Gauges are inserted into a fired, unprimed
shortened case and then chambered into your rifle. The insert pushes back into
the case when it contacts the end of your chamber. You then extract the case
and measure the overall length. The gauge is made of 12114 soft steel so it will
not damage your chamber. Step-by-step instructions accompany each gauge.
The gauges can be used over and over again. The differences between
published trim lengths and the actual length of your chamber can be quite
significant. You could be over trimming your cases by .030 inch or more. NOTE:
The 22 caliber gauge will not work on thin-necked cases such as the 22 Hornet,
218 Bee, or cartridges based on these cases. The 30 caliber gauge will not work
on teh 30-30 Winchester. None of the gauges listed will work on tight-necked
chambers except for the G-243T. Should not be used in handguns, semi
automatic rifles, lever actions rifles and pump action rifles.

Attributes

Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749011496

Mfr. No.:

Caliber: 404 Jeffery (.422-.423)

Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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Name: SINCLAIR INTERNATIONAL 404 JEFFERY CHAMBER LENGTH GAGE



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sinclair Chamber Length Gage Sicherheitsanleitung

English: Sinclair Chamber Length Gage Safety Instruction Guide

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Medidor de Longitud de Camara Sinclair
Francais: Guide de sécurité pour la jauge de longueur de chambre Sinclair

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair
Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa Wskaznika Diugosci Komory Sinclair

Suomi: Sinclair Chamber Length Gage Turvallisuusohjeet

Svenska: Sinclair Chamber Length Gage Sakerhetsinstruktionsguide

Cesky: Bezpe&nostni pokyny pro méfi¢ délky komory Sinclair



Sinclair Chamber Length Gage Sicherheitsanleitung

Einfilhrung

Danke, dass du dich fir die Sinclair Chamber Length Gage entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien fur die sichere Verwendung dieses Produkts. Es ist wichtig, diese
Anweisungen zu lesen und zu verstehen, um deine Sicherheit und die ordnungsgemane Funktion deines
Equipments zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Handle die Sinclair Chamber Length Gage immer mit Vorsicht, um Verletzungen zu vermeiden.
® Stelle sicher, dass die Gage nur fur ihren vorgesehenen Zweck verwendet wird: das Messen der

Kammerlange deines Gewehrs.

® Halte die Gage auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
® Uberpriife die Gage vor jedem Gebrauch auf Schaden oder Abnutzung. Verwende sie nicht, wenn sie

beschadigt ist.

® Benutze die Gage in einer gut beleuchteten und sicheren Umgebung, um Unfélle zu vermeiden.
® Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich Feuerwaffen und Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

Diese Gage ist fur die Verwendung mit bestimmten Kalibern ausgelegt. Stelle sicher, dass du die richtige
Gage fir dein Feuerwaffen verwendest.

® Verwende die 22KaliberGage nicht bei diinnhalsigen Hulsen wie der 22 Hornet oder 218 Bee.
®* Vermeide die Verwendung der 30KaliberGage bei der 3030 Winchester.
® Die Gagen sollten nicht in Handfeuerwaffen, halbautomatischen Gewehren, Repetiergewehren oder

Pumpgewehren verwendet werden.

Sei dir bewusst, dass die Gagen mdéglicherweise nicht bei enghalsigen Kammern funktionieren, aul3er beim
G243TModell.

Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen und Munition.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung



1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass du eine abgefeuerte, ungeprimierte, verkirzte Hillse hast, die mit deiner Gage
kompatibel ist.

® Raume deinen Arbeitsplatz von Ablenkungen und stelle sicher, dass Sicherheitsvorkehrungen getroffen
sind.

2. Einsatz der Gage

® Flhre die Sinclair Chamber Length Gage in die vorbereitete Hilse ein.
® Kammer die Hilse vorsichtig in dein Gewehr ein und stelle sicher, dass sie richtig sitzt.

3. Messen der Kammerldnge

®* Wenn die Gage das Ende der Kammer berihrt, driickt sie sich in die Hilse zurick.

® Entnehme die Hilse vorsichtig aus der Kammer.

® Messe die Gesamtlange der Hulse mit einem Messschieber oder Lineal, um die Kammerlénge zu
bestimmen.

4. Wiederholte Messungen

®* Die Gage kann mehrfach verwendet werden; stelle sicher, dass du das gleiche Verfahren fur
konsistente Ergebnisse befolgst.

5. Nach der Benutzung

® Reinige die Gage nach der Benutzung, um Korrosion oder Schaden zu verhindern.
® Bewahre die Gage an einem sicheren, trockenen Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Sinclair Chamber Length Gage verantwortungsbewusst und befolge die drtlichen Vorschriften
zur Entsorgung von Metall und Werkzeugen.

® Wenn die Gage irreparabel beschadigt ist, erkundige dich bei den lokalen Behdrden nach den geeigneten
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zur Sinclair Chamber Length Gage wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers,
die in deiner Produktverpackung enthalten sind. Stelle sicher, dass du die neuesten Informationen zu
Sicherheitsriickrufen und Produktinformationen hast.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Verwendung
der Sinclair Chamber Length Gage gewahrleisten. Mach Sicherheit zu deiner obersten Prioritat beim Umgang mit
Feuerwaffen und verwandtem Equipment. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit und viel Spaf3 beim Nachladen!



Sinclair Chamber Length Gage Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair Chamber Length Gage. This guide provides essential safety instructions and
guidelines for the safe use of this product. It is important to read and understand these instructions to ensure your
safety and the proper functioning of your equipment.

General Safety Guidelines

Always handle the Sinclair Chamber Length Gage with care to avoid injury.

Ensure that the gage is used only for its intended purpose: measuring the chamber length of your rifle.
Keep the gage out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the gage before each use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Use the gage in a welllit and safe environment to prevent accidents.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

This gage is designed for use with specific calibers. Ensure you are using the correct gage for your firearm.
Do not use the 22 caliber gage on thinnecked cases such as the 22 Hornet or 218 Bee.

Avoid using the 30 caliber gage on the 3030 Winchester.

The gages should not be used in handguns, semiautomatic rifles, leveraction rifles, or pumpaction rifles.
Be aware that the gages may not work on tightnecked chambers, except for the G243T model.

Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms and ammunition.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure you have a fired, unprimed shortened case compatible with your gage.
® Clear your workspace of any distractions and ensure safety measures are in place.

2. Inserting the Gage

® |nsert the Sinclair Chamber Length Gage into the prepared case.
® Gently chamber the case into your rifle, ensuring it is seated properly.

3. Measuring Chamber Length

® As the gage contacts the end of the chamber, it will push back into the case.

® Carefully extract the case from the chamber.

® Measure the overall length of the case using a caliper or ruler to determine the chamber length.
4. Repeat Measurements

® The gage can be used multiple times; ensure to follow the same procedure for consistent results.

5. PostUse Care

® Clean the gage after use to prevent corrosion or damage.
® Store the gage in a safe, dry place.

Disposal Instructions

® Dispose of the Sinclair Chamber Length Gage responsibly, following local regulations for metal and tool
disposal.
® |f the gage is damaged beyond repair, check with local authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Sinclair Chamber Length Gage, please refer to the manufacturer's
contact information included with your product packaging. Always ensure you have the latest updates regarding
safety recalls and product information.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of the Sinclair
Chamber Length Gage. Make safety your top priority while handling firearms and related equipment. Thank you for
your attention, and enjoy your reloading experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Medidor
de Longitud de Camara Sinclair

Introduccion

Gracias por elegir el Medidor de Longitud de Camara Sinclair. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales y pautas para el uso seguro de este producto. Es importante leer y comprender estas instrucciones para
garantizar tu seguridad y el correcto funcionamiento de tu equipo.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre maneja el Medidor de Longitud de Camara Sinclair con cuidado para evitar lesiones.

® Asegurate de que el medidor se utilice solo para su proposito previsto: medir la longitud de la camara de tu
rifle.

* Mantén el medidor fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

® |nspecciona el medidor antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste. No lo uses si esta
danado.

® Utiliza el medidor en un entorno bien iluminado y seguro para prevenir accidentes.

® Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con armas de fuego y municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Este medidor esta disefiado para usarse con calibres especificos. Asegurate de estar utilizando el medidor
correcto para tu arma de fuego.

® No uses el medidor de calibre 22 en casos de cuello delgado como el 22 Hornet o0 218 Bee.

® Evita usar el medidor de calibre 30 en el 3030 Winchester.

® |os medidores no deben usarse en pistolas, rifles semiautomaticos, rifles de accién de palanca o rifles de

accion de bomba.
® Ten en cuenta que los medidores pueden no funcionar en camaras de cuello ajustado, excepto el modelo

G243T.
® Siempre usa equipo de proteccion adecuado, como proteccién ocular, al manejar armas de fuego y

municiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacién
® Asegurate de tener un cartucho acortado, disparado y sin cebar compatible con tu medidor.
® |Limpia tu area de trabajo de cualquier distraccion y asegurate de que se hayan tomado medidas de
seguridad.

2. Insercion del Medidor

® |nserta el Medidor de Longitud de Camara Sinclair en el cartucho preparado.
® Coloca suavemente el cartucho en tu rifle, asegurdndote de que esté bien asentado.

3. Medicién de la Longitud de la Camara

* A medida que el medidor contacta con el final de la cAmara, se empujara hacia atras en el cartucho.

® Extrae cuidadosamente el cartucho de la camara.

* Mide la longitud total del cartucho utilizando un calibrador o regla para determinar la longitud de la
camara.

4. Repetir Mediciones

* El medidor se puede usar multiples veces; asegurate de seguir el mismo procedimiento para obtener
resultados consistentes.

5. Cuidado Posterior al Uso

® |impia el medidor después de usarlo para prevenir corrosion o dafio.
® Guarda el medidor en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el Medidor de Longitud de Camara Sinclair de manera responsable, siguiendo las regulaciones
locales para la eliminacion de metales y herramientas.

® Si el medidor esta dafiado mas alla de la reparacidn, consulta con las autoridades locales para conocer los
métodos de eliminacion adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Medidor de Longitud de Camara Sinclair, consulta la
informacion de contacto del fabricante incluida en el empaque de tu producto. Siempre asegurate de tener las
actualizaciones mas recientes sobre retiros de seguridad e informacion del producto.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad y pautas, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del Medidor de
Longitud de Camara Sinclair. Haz de la seguridad tu maxima prioridad al manejar armas de fuego y equipos
relacionados. jGracias por tu atencion y disfruta de tu experiencia de recarga!l



Guide de sécurité pour la jauge de longueur de
chambre Sinclair

Introduction

Merci d'avoir choisi la jauge de longueur de chambre Sinclair. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des lignes directrices pour une utilisation sCre de ce produit. Il est important de lire et de comprendre
ces instructions pour garantir votre sécurité et le bon fonctionnement de votre équipement.

Lignes directrices générales de sécurité

® Manipule toujours la jauge de longueur de chambre Sinclair avec soin pour éviter les blessures.
® Assuretoi que la jauge est utilisée uniguement a des fins prévues : mesurer la longueur de la chambre de ton

fusil.

® Garde la jauge hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
® [nspecte la jauge avant chaque utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne ['utilise pas si elle est

endommagée.
Utilise la jauge dans un environnement bien éclairé et sOr pour prévenir les accidents.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les armes a feu et les munitions.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Cette jauge est congue pour étre utilisée avec des calibres spécifiques. Assuretoi d'utiliser la bonne jauge
pour ton arme a feu.

®* Ne pas utiliser la jauge de calibre 22 sur des étuis a col fin tels que le 22 Hornet ou le 218 Bee.

Evite d'utiliser la jauge de calibre 30 sur le 3030 Winchester.

® |es jauges ne doivent pas étre utilisées dans des pistolets, des fusils semiautomatiques, des fusils a levier ou

des fusils a pompe.

Sois conscient que les jauges peuvent ne pas fonctionner sur des chambres & col étroit, sauf pour le modéle
G243T.

Porte toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de protection, lors de la
manipulation des armes a feu et des munitions.

Instructions pour l'installation et l'utilisation



1. Préparation

® Assuretoi d'avoir un étui tiré, non amorcé et raccourci compatible avec ta jauge.
® Dégage ton espace de travail de toute distraction et assuretoi que les mesures de sécurité sont en
place.

2. Insertion de la jauge

® [nsére la jauge de longueur de chambre Sinclair dans I'étui préparé.
® Chambrer délicatement I'étui dans ton fusil, en veillant a ce qu'il soit bien en place.

3. Mesurer la longueur de la chambre

® |orsque la jauge entre en contact avec l'extrémité de la chambre, elle sera repoussée dans I'étui.

® Extraire soigneusement |'étui de la chambre.

® Mesure la longueur totale de I'étui a I'aide d'un pied a coulisse ou d'une regle pour déterminer la
longueur de la chambre.

4. Répéter les mesures

® | ajauge peut étre utilisée plusieurs fois ; assuretoi de suivre la méme procédure pour obtenir des
résultats cohérents.

5. Entretien apres utilisation

® Nettoie la jauge aprés utilisation pour éviter la corrosion ou les dommages.
® Range la jauge dans un endroit sdr et sec.

Instructions d'élimination

® Elimine la jauge de longueur de chambre Sinclair de maniére responsable, en suivant les réglementations
locales concernant I'élimination des métaux et des outils.

® Silajauge est endommagée audela de toute réparation, consulte les autorités locales pour connaitre les
méthodes d'élimination appropriées.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité et ces lignes directrices, tu peux garantir l'utilisation sdre et efficace de la
jauge de longueur de chambre Sinclair. Fais de la sécurité ta priorité absolue lors de la manipulation des armes a feu
et des équipements connexes. Merci de ton attention et profite de ton expérience de rechargement !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Misuratore
della Lunghezza della Camera Sinclair

Introduzione

Grazie per aver scelto il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per l'uso sicuro di questo prodotto. E importante leggere e comprendere queste
istruzioni per garantire la tua sicurezza e il corretto funzionamento della tua attrezzatura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair con cura per evitare infortuni.
Assicurati che il gage venga utilizzato solo per il suo scopo previsto: misurare la lunghezza della camera del
tuo fucile.

Tieni il gage fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona il gage prima di ogni uso per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se danneggiato.
Utilizza il gage in un ambiente ben illuminato e sicuro per prevenire incidenti.

Segqui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti armi da fuoco e munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Questo gage € progettato per I'uso con calibri specifici. Assicurati di utilizzare il gage corretto per il tuo fucile.
Non utilizzare il gage per calibro 22 su bossoli a collo sottile come il 22 Hornet o il 218 Bee.

Evita di utilizzare il gage per calibro 30 sul 3030 Winchester.

| gage non devono essere utilizzati in pistole, fucili semiautomatici, fucili a leva o fucili a pompa.

Sii consapevole che i gage potrebbero non funzionare su camere a collo stretto, eccetto per il modello G243T.
Indossa sempre un'adeguata attrezzatura di sicurezza, come protezioni per gli occhi, quando maneggi armi
da fuoco e munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

Preparazione
® Assicurati di avere un bossolo accorciato, sparato e non primato compatibile con il tuo gage.
® Libera il tuo spazio di lavoro da eventuali distrazioni e assicurati che le misure di sicurezza siano in
atto.

Inserimento del Gage

® |nserisci il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair nel bossolo preparato.
® Camera delicatamente il bossolo nel tuo fucile, assicurandoti che sia posizionato correttamente.

Misurazione della Lunghezza della Camera
® Quando il gage tocca la fine della camera, si spingera indietro nel bossolo.
® Estrai con cautela il bossolo dalla camera.
® Misura la lunghezza totale del bossolo utilizzando un calibro o un righello per determinare la lunghezza
della camera.
Ripetizione delle Misurazioni
® || gage puo essere utilizzato piu volte; assicurati di seguire la stessa procedura per risultati coerenti.

Cura PostUso

® Pulisci il gage dopo I'uso per prevenire corrosione o danni.
® Conserva il gage in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair in modo responsabile, seguendo le normative
locali per lo smaltimento di metalli e attrezzi.

® Se il gage € danneggiato oltre la riparazione, controlla con le autorita locali per i metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore incluse con l'imballaggio del prodotto.
Assicurati sempre di avere gli aggiornamenti pit recenti riguardanti richiami di sicurezza e informazioni sui prodotti.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace del Misuratore della
Lunghezza della Camera Sinclair. Fai della sicurezza la tua massima prioritd mentre maneggi armi da fuoco e
attrezzature correlate. Grazie per la tua attenzione e buona esperienza di ricarica!



Instrukcja Bezpieczenstwa Wskaznika Dtugosci
Komory Sinclair

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Wskaznika Dilugosci Komory Sinclair. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne do bezpiecznego uzytkowania tego produktu. Wazne jest, aby przeczytac i
zrozumiec te instrukcje, aby zapewnic sobie bezpieczernistwo oraz prawidlowe dziatanie sprzetu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze obchodz sie z Wskaznikiem Diugosci Komory Sinclair z ostroznoscia, aby unikng¢ obrazen.
® Upewnij sie, ze wskaznik jest uzywany tylko do jego zamierzonego celu: pomiaru diugosci komory Twojej

strzelby.

® Trzymaj wskaznik z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
® Sprawdz wskaznik przed kazdym uzyciem pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest

uszkodzony.
Uzywaj wskaznika w dobrze oswietlonym i bezpiecznym miejscu, aby zapobiec wypadkom.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych broni palnej i amunicji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Ten wskaznik jest zaprojektowany do uzycia z okreslonymi kalibrami. Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego
wskaznika do swojej broni.

® Nie uzywaj wskaznika kal. 22 na tuskach o cienkiej szyjce, takich jak 22 Hornet lub 218 Bee.
® Unikaj uzywania wskaznika kal. 30 na 3030 Winchester.
® Wskazniki nie powinny by¢ uzywane w pistoletach, karabinach samopowtarzalnych, karabinach z dzwignig ani

w karabinach pompowych.

® Badz Swiadomy, ze wskazniki mogg nie dziata¢ w ciasnych komorach, z wyjgtkiem modelu G243T.
® Zawsze no$ odpowiedni sprzet ochronny, taki jak okulary ochronne, podczas obstugi broni palnej i amuniciji.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

Przygotowanie

® Upewnij sie, ze masz wypalong, niezatadowana, skrécong tuske odpowiednig do swojego wskaznika.
® QOczys¢ swoje miejsce pracy z wszelkich rozproszen i zapewnij Srodki bezpieczenstwa.

Wktadanie Wskaznika

® W6z Wskaznik Dlugosci Komory Sinclair do przygotowanej tuski.
® Delikatnie zataduj tuske do swojej strzelby, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo osadzona.

Pomiar Dlugosci Komory
® Gdy wskaznik dotyka korica komory, cofa sie do tuski.
® Ostroznie wyciggnij tuske z komory.
® Zmierz calkowita dtugosc¢ tuski za pomoca kalibrow lub linijki, aby okresli¢ dlugosé komory.

Powtarzanie Pomiaréw

® Wskaznik mozna uzywac wielokrotnie; upewnij sie, ze stosujesz te sama procedure dla spéjnych
wynikow.

Pielegnacja po Uzyciu

® QOczys¢ wskaznik po uzyciu, aby zapobiec korozji lub uszkodzeniu.
® Przechowuj wskaznik w bezpiecznym, suchym miejscu.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj Wskaznik Dlugosci Komory Sinclair w spos6b odpowiedzialny, zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji metali i narzedzi.

® Jesli wskaznik jest uszkodzony ponad naprawe, skonsultuj sie z lokalnymi wkadzami w celu uzyskania
odpowiednich metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Wskaznika Dilugosci Komory Sinclair, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu. Zawsze upewnij sie, ze
masz najnowsze informacje dotyczace aktualizacji bezpieczenstwa i informacji o produkcie.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji i wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie Wskaznika Dtugosci Komory Sinclair. Uczyn bezpieczeristwo swojg najwyzsza priorytetem
podczas obstugi broni palnej i sprzetu zwigzanego. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanego doswiadczenia w
tadowaniu!



Sinclair Chamber Length Gage Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Sinclair Chamber Length Gagen. Tdma opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja suositukset
tdman tuotteen turvalliseen kayttéon. On tarkeda lukea ja ymmartdd nama ohjeet varmistaaksesi oman turvallisuutesi
ja laitteesi asianmukaisen toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele Sinclair Chamber Length Gagea aina varovasti vammojen valttamiseksi.

® Varmista, ettd gagea kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: kivaarisi patruunaluukun pituuden
mittaamiseen.
Pida gage lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

® Tarkista gage ennen jokaista kayttod mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta, jos se on
vaurioitunut.
Kayta gagea hyvin valaistussa ja turvallisessa ymparistdssa onnettomuuksien estamiseksi.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat tuliaseita ja ammuksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

® Tama gage on suunniteltu kaytettavaksi tietyilla kaliipereilla. Varmista, etta kaytat oikeaa gagea aseesi
kanssa.

Ala kayta 22 kaliiperin gagea ohutkaulaisilla patruunoilla, kuten 22 Hornet tai 218 Bee.

Valta 30 kaliiperin gagea 3030 Winchesterissa.

Gageja ei tule kayttaa kasikivaareissa, puoliautomaattisissa kivaareissa, kammioissa tai pumppukivéareissa.
Ole tietoinen siita, ettd gage ei valttamatta toimi tiukoissa kaulaluukuissa, paitsi G243Tmallin osalta.

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten silméasuojaa, kasitellessasi tuliaseita ja ammuksia.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu
® Varmista, ettd sinulla on ammuttu, ilman sytytinté oleva lyhennetty patruuna, joka on yhteensopiva
gagesi kanssa.
®* Tyhjenna tydtila kaikista hairidtekijoista ja varmista, ettd turvallisuustoimenpiteet ovat kunnossa.

2. Gagen asettaminen

® Aseta Sinclair Chamber Length Gage valmisteltuun patruunaan.
® Kammi patruuna kivaariisi varovasti varmistaen, ettéa se on kunnolla paikallaan.

3. Patruunaluukun pituuden mittaaminen
® Kun gage koskettaa kammiota, se tydntyy takaisin patruunaan.
® Poista patruuna varovasti kammioista.
® Mittaa patruunan kokonaispituus kaliperilla tai viivaimella maarittdédksesi patruunaluukun pituuden.

4. Toista mittaukset

® Gagea voidaan kayttda useita kertoja; varmista, ettd noudatat samaa menettelyé johdonmukaisiksi
tuloksiksi.

5. Kayton jalkeinen huolto

® Puhdista gage kayton jalkeen korroosion tai vaurioiden estamiseksi.
® Sailytéd gage turvallisessa, kuivassa paikassa.

Havittamisohjeet



® Havita Sinclair Chamber Length Gage vastuullisesti noudattaen paikallisia sdantdja metallin ja tydkalujen

havittamisesta.
® Jos gage on vaurioitunut korjaamattomaksi, tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat havittdmismenetelmat.

Lisatietoja tukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen Sinclair Chamber Length Gageen, viittaattehan valmistajan
yhteystietoihin, jotka on liitetty tuotepakkaukseesi. Varmista, etta sinulla on aina viimeisimmat tiedot
turvallisuuskutsuista ja tuoteinformaatiosta.

Johtopaatos

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa Sinclair Chamber Length Gagen turvallisen ja
tehokkaan kayton. Tee turvallisuudesta ensisijainen tavoite kasitellessasi tuliaseita ja niihin liittyvaa laitteistoa. Kiitos
huomiostasi, ja nauti uudelleenlatauskokemuksestasi!



Sinclair Chamber Length Gage
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt Sinclair Chamber Length Gage. Denna guide ger viktiga sdkerhetsinstruktioner och riktlinjer fér
saker anvandning av denna produkt. Det ar viktigt att Iasa och forstd dessa instruktioner for att sakerstalla din
sékerhet och korrekt funktion av din utrustning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid Sinclair Chamber Length Gage varsamt for att undvika skador.

Se till att gagen anvands endast for sitt avsedda syfte: att mata kammarlangden pa ditt gevar.

Hall gagen utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

Inspektera gagen fore varje anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage. Anvand inte om den ar
skadad.

® Anvand gagen i en val upplyst och saker miljo for att forhindra olyckor.

* Folj alla lokala lagar och forordningar angaende skjutvapen och ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Denna gage ar utformad fér anvandning med specifika kalibrar. Se till att du anvander ratt gage for ditt
skjutvapen.

Anvand inte 22 kaliber gagen pa tunna halsade hylsor som 22 Hornet eller 218 Bee.

Undvik att anvanda 30 kaliber gagen pa 3030 Winchester.

Gagen ska inte anvandas i pistoler, halvautomatiska gevér, spanningsgevar eller pumpgevar.

Var medveten om att gagen kanske inte fungerar pa tranga kammare, forutom G243Tmodellen.

Bar alltid lamplig skyddsutrustning, sdsom 6gonskydd, nar du hanterar skjutvapen och ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Setill att du har en avfyrad, oprimad forkortad hylsa som &r kompatibel med din gage.
® Rensa ditt arbetsomrade fran distraktioner och se till att sakerhetsatgarder ar pa plats.

2. Inférande av gagen

® Satt in Sinclair Chamber Length Gage i den férberedda hylsan.
® Forsiktigt kammra in hylsan i ditt gevéar och se till att den sitter ordentligt.

3. Mata kammarlangd

® Nar gagen kommer i kontakt med slutet av kammaren, kommer den att tryckas tillbaka in i hylsan.
® Extrahera forsiktigt hylsan fran kammaren.
* Mat den totala langden péa hylsan med en skjutmatt eller linjal for att bestamma kammarlangden.

4. Upprepa matningar
® Gagen kan anvandas flera ganger; se till att félja samma procedur fér konsekventa resultat.
5. Efter anvdndning

® Rengdr gagen efter anvandning for att forhindra korrosion eller skador.
® Forvara gagen pa en saker och torr plats.

Avfallsinstruktioner



® Kasta Sinclair Chamber Length Gage pa ett ansvarsfullt satt, i enlighet med lokala regler fér metall och

verktygshantering.
® Om gagen ar skadad bortom reparation, kontrollera med lokala myndigheter fér lAmpliga avfallsmetoder.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer ang&ende Sinclair Chamber Length Gage, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som ingar i din produktforpackning. Se alltid till att du har de senaste uppdateringarna angaende
sakerhetsaterkallelser och produktinformation.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du séakerstélla séker och effektiv anvandning av
Sinclair Chamber Length Gage. Gor sékerhet till din hégsta prioritet ndr du hanterar skjutvapen och relaterad
utrustning. Tack for din uppmarksamhet, och njut av din omladdningsupplevelse!
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Bezpecnostni pokyny pro méri€¢ délky komory Sinclair

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali mé&fi¢ délky komory Sinclair. Tento priivodce poskytuje zakladni bezpeénostni pokyny a
pokyny pro bezpeéné pouzivani tohoto produktu. Je ddlezité si tyto pokyny pfecist a pochopit je, abyste zajistili svou
bezpecnost a spravnou funk&nost vaseho zafizeni.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy zachazejte s méricem délky komory Sinclair opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Ujistéte se, Ze je méri¢ pouzivan pouze pro svij zamysSleny Gcel: méreni délky komory vasi pusky.

Drzte mé&fi¢ mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte méfi¢ na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotfebeni. NepouZzivejte, pokud
je poSkozen.

Pouzivejte méfi¢ v dobfe osvétleném a bezpecném prostredi, abyste pfedesli nehodam.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se stfelnych zbrani a munice.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

®* Tento meéfic je navrZen pro pouZziti s konkrétnimi razemi. Ujistéte se, ze pouzivate spravny méric pro vasi
stfelnou zbraf.

* Nepouzivejte méfi€ raze 22 na tenkosténné nabaojnice, jako jsou 22 Hornet nebo 218 Bee.

® Vyhnéte se pouzivani méfice rdze 30 na 3030 Winchester.

®* MéFiCe by nemély byt pouzivany v pistolich, samonabijecich puskach, puskach s pakovym mechanismem
nebo puskach s pumpovacim mechanismem.

® Budte si védomi toho, Ze méfi€e nemusi fungovat na komorach s tésnym krékem, kromé modelu G243T.

® VZdy noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle, pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi a
munici.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Priprava
® Ujistéte se, Ze mate vystfelenou, neprimovanou zkrdcenou nabojnici kompatibilni s vasSim méficem.
* Uvolnéte pracovni prostor od jakychkoli rusivych vlivll a ujistéte se, Ze jsou zavedena bezpecnostni
opatfeni.
2. Vlozeni méfice

* Vliozte méfi¢ délky komory Sinclair do pfipravené nabojnice.
® Opatrné zafadte nabojnici do vaSi pusky a ujistéte se, Ze je spravné usazena.

3. Méreni délky komory

® Jakmile méri¢ kontaktuje konec komory, zatlaci se zpét do nabojnice.

® QOpatrné vytahnéte nabojnici z komory.

® Zmérte celkovou délku nabojnice pomoci kalibru nebo pravitka, abyste urc€ili délku komory.
4. Opakovani méreni

®* MEefFi€ Ize pouzivat opakovang; ujistéte se, Ze dodrzujete stejny postup pro konzistentni vysledky.

o

Udrzba po pouZiti

® Po pouziti vycCistéte méfic, abyste pfedesli korozi nebo poskozeni.

® Ulozte méfic na bezpecné, suché misto.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte mé&fi¢ délky komory Sinclair odpovédné, v souladu s mistnimi pfedpisy pro likvidaci kov( a nastrojd.
® Pokud je méfi¢ poskozen nad ramec opravy, zkontrolujte s mistnimi Gfady spravné metody likvidace.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se méfice délky komory Sinclair se prosim obratte na kontaktni informace

vyrobce uvedené v baleni vaseho produktu. Vzdy se ujistéte, Ze mate nejnoveéjSi aktualizace tykajici se
bezpecnostnich stazeni a informaci o produktu.

Zaveér

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd a pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani méfi¢e délky komory
Sinclair. Bezpecnost by méla byt vaSi nejvySSi prioritou pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi a souvisejicim
vybavenim. Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam pfijemny zazitek pfi nabijeni!



